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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/596
ze dne 11. dubna 2019,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1210/2003 o nékterych zvldstnich omezenich hospodiiskych
a finan¢nich vztahd s Irdkem

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naffzeni Rady (ES) ¢. 1210/2003 ze dne 7. Cervence 2003 o nékterych zvldstnich omezenich
hospodéiskych a finan¢nich vztaht s Irdkem a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 2465/96 ('), a zejména na ¢l. 11 pism. b)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 1210/2003 uvadi seznam stdtnich orgdnti, podnikii a instituci, jakoZ i fyzickych
a pravnickych osob, orgdnt a subjektt pfedchozi irdcké vlddy, na které se vztahuje zmrazeni prostiedks
a hospodéiskych zdrojti, které se ke dni 22. kvétna 2003 nachdzely mimo tzemi Irdku, podle uvedeného
nafizeni.

(2)  Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN dne 8. dubna 2019 rozhodl, Ze ze seznamu osob nebo subjektt, jichz
se md tykat zmrazeni prostfedkt a hospodafskych zdroji, se odstrani tfindct polozek.

(3)  Priloha Il nafizeni (ES) ¢. 1210/2003 by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Priloha IIT nafizeni (ES) ¢. 1210/2003 se méni v souladu s pfflohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldsen{ v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 11. dubna 2019.

Za Komisi,
jménem predsedy,

vedouci Sluzby ndstrojii zahranicni politiky

() UFf.vést.L 169, 8.7.2003,s. 6.
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PRILOHA

V piiloze IIl nafizeni (ES) ¢. 1210/2003 se zrusuji tyto polozky:
,9. AL HASSAKA SPINNING PROJECT. Adresa: P.O. Box 46, Al Hassaka Al Azizeh, Iraq.”

,34. DIWANIYA STATE COTTON TEXTILE COMPANY (alias DIWANIYA COTTON STATE COMPANY). Adresy:
a) P.O. Box 79, Diwaniya, Qadisiya, Iraq; b) P.O. Box 15, Diwaniya, Iraq.“

,37. FINE TEXTILE STATE COMPANY. Adresa: P.O. Box 2, Hilla, Iraq.“

,51. GENERAL ESTABLISHMENT FOR WOOLLEN TEXTILE (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY).
Adresa: P.O. Box 9114, Khadhumiya, Baghdad, Iraq.”

,70. IRAQI TEXTILE STATE ESTABLISHMENT (alias IRAQI STATE TEXTILE COMPANY). Adresa: Al Nawab Street,
Khadhumiya, P.O. Box 9106, Baghdad, Iraq.“

,73. KUT COTTON TEXTILE STATE COMPANY (alias a) TRAINING CENTRE FOR TEXTILE INDUSTRIES/KUT,
b) KUT INDUSTRIAL COMPANY). Adresy: a) P.O. Box 25, Kut, Irag; Kut Opp, Al-Zahra Town, Iraq;
b) P.O. Box 5613, South Gate, Kut, Iraq.”

,86. MOSUL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Adresa: P.O. Box 18, Mosul, Irag.”

,97. NATIONAL STATE COMPANY FOR TEXTILE. Adresa: P.O. Box 5664, Kadhumia, Baghdad, Iraq.”

,138. STATE ENTERPRISE FOR HANDWOVEN CARPETS (alias HANDWOVEN CARPETS STATE COMPANY).
Adresa: Al Nasir Square, Arbil, Iraq.“

,141. STATE ENTERPRISE FOR LEATHER INDUSTRIES (alias STATE LEATHER INDUSTRIES COMPANY). Adresa:
Karrada Al Sharkiya, Hurriya Square, P.O. Box 3079, Baghdad, Iraq.“

,191. STATE SEWING COMPANY. Adresa: P.O. Box 14007, Waziriya, Baghdad, Irag.”

,203. WOOLLEN INDUSTRIES FACTORY OF ARBIL (alias WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN ARBIL).
Adresa: P.O. Box 101, Arbil, Iraq.

204. WOOLLEN TEXTILE STATE EST IN NASSIRIYAH (aliass WOOLLEN TEXTILE STATE COMPANY IN
NASIRYA). Adresa: P.O. Box 108, Nassiriyah, Iraq.”
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